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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 
 

 

Пункт 68 повестки дня: Ликвидация расизма, 

расовой дискриминации, ксенофобии и связанной 

с ними нетерпимости (продолжение) (A/74/18) 
 

 a) Ликвидация расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной с 

ними нетерпимости (продолжение) (A/74/253) 
 

 b) Всеобъемлющее осуществление и 

последующие меры по выполнению 

Дурбанской декларации и Программы 

действий (продолжение) (A/74/173, A/74/274, 

A/74/308, A/74/312 и A/74/321) 
 

Пункт 69 повестки дня: Право народов на 

самоопределение (продолжение) (A/74/244 и 

A/74/309) 
 

1. Г-н Кваджа (Председатель-Докладчик Рабо-

чей группы по вопросу об использовании наемников 

как средстве нарушения прав человека и противо-

действия осуществлению права народов на само-

определение), представляя доклад Рабочей группы 

(A/74/244), говорит, что частные военные и охран-

ные компании существенно отражаются на гендер-

ной проблематике в общинах, в которых они рабо-

тают. Широкое разнообразие контекстов, в которых 

эти компании действуют, и видов оказываемых ими 

услуг влечет за собой различные уровни риска для 

осуществления прав человека в гендерной сфере. 

Риски особенно высоки в ситуациях вооруженных 

конфликтов, постконфликтных и переходных ситуа-

циях, а также в странах, в которых отсутствуют стан-

дарты или надзор, регулирующие деятельность та-

ких компаний. Кроме того, существуют определен-

ные риски, связанные с ситуациями, в которых част-

ный военный и охранный персонал поддерживает 

регулярные контакты с представителями обществен-

ности, ситуациями, в которых службы задейство-

ваны в фактическом или потенциальном применении 

силы, а также ситуациями, в которых наблюдается 

дисбаланс сил. 

2. Присутствие крупных военизированных, со-

стоящих главным образом из мужчин частных воен-

ных и охранных компаний может вызывать чувство 

беспокойства, которое мужчины, женщины, маль-

чики и девочки могут испытывать по-разному. 

Например, такое присутствие может препятствовать 

возможности женщин свободно передвигаться и по-

вышать их риск подвергнуться сексуальным домога-

тельствам, в том числе на неофициальных или офи-

циальных контрольно-пропускных пунктах и в цен-

трах содержания беженцев и мигрантов. Женщины и 

девочки составляют большинство жертв 

сексуального и гендерного насилия, а женщины с бо-

лее низким социально-экономическим статусом из 

общин коренных народов и женщины-правозащит-

ницы подвергаются особым рискам. 

3. Рабочая группа изучила также имевшие место 

в прошлом крупные нарушения, связанные с гендер-

ной дискриминацией и сексуальным и гендерным 

насилием, и выражает обеспокоенность в связи с 

ограниченными возможностями для привлечения к 

ответственности виновных и обеспечения средств 

правовой защиты для жертв. Необходимо делать 

больше для преодоления гендерного неравенства и 

дискриминации в частных военных и охранных ком-

паниях, в том числе путем увеличения числа недо-

представленных групп и принятия принципиальных, 

решительных и оперативных мер по борьбе с сексу-

альным и гендерным насилием, структурным нера-

венством и лежащей в основе их дискриминацией. С 

учетом того что гендерная дискриминация и сексу-

альное и гендерное насилие со стороны частных во-

енных и охранных компаний с большей вероятно-

стью могут иметь место в отсутствие соответствую-

щей правозащитной нормативно-правовой базы, ре-

гулирующей их деятельность, государствам необхо-

димо принять соответствующие меры, в том числе 

провести правовую реформу, повысить эффектив-

ность регулирующих и надзорных органов и усовер-

шенствовать механизмы обеспечения ответственно-

сти и правовой защиты. Кроме того, существует 

настоятельная необходимость более углубленных 

исследований и действий по оценке гендерных рис-

ков и их последствий и изучения опыта пострадав-

ших. Следующими важнейшими шагами являются 

сбор данных с разбивкой по признаку пола и мони-

торинг предполагаемых нарушений с учетом гендер-

ных аспектов. 

4. Г-жа Вакер (наблюдатель от Европейского со-

юза) говорит, что Европейский союз остается при-

вержен делу защиты, поощрения и осуществления 

прав человека женщин и девочек. Он разделяет мно-

гие из опасений Рабочей группы по поводу опасно-

стей и последствий деятельности наемников и отме-

чает глубоко негативное воздействие современных 

форм наемничества. 

5. Хотя мандат Рабочей группы включает работу 

по касающимся наемников вопросам, которым в со-

ответствии с нормами международного гуманитар-

ного права дано четкое и универсальное определе-

ние, делегация Европейского союза по-прежнему ис-

пытывает обеспокоенность по поводу путаницы и 

неясностей, которые возникли в связи с распростра-

нением мандата Группы на деятельность частных во-

енных и охранных компаний, и хотела бы вновь 
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подтвердить свое мнение о том, что деятельность Ра-

бочей группы будет более эффективной, если ее ман-

дат будет более четко ориентирован на конкретный 

вопрос наемников. Делегация Европейского союза 

по-прежнему твердо выступает за повышение стан-

дартов в легальной мировой индустрии частных 

охранных услуг, которая предоставляет чрезвычайно 

важные услуги клиентам из государственного и 

частного секторов и оказывает поддержку диплома-

тической, коммерческой и гуманитарной деятельно-

сти в сложных условиях во всем мире. 

6. Г-н Кузьменков (Российская Федерация) гово-

рит, что российская делегация разделяет мнение о 

том, что главную ответственность за поощрение 

прав человека и защиту граждан от нарушений несут 

государства. Существует настоятельная необходи-

мость укрепить нормативно-правовую базу, регули-

рующую деятельность частных военных и охранных 

компаний, с тем чтобы обеспечить гарантии в обла-

сти прав человека. Российская делегация поддержи-

вает рекомендации по созданию международной си-

стемы лицензирования частных оборонных компа-

ний, включая высокие оперативные стандарты и ме-

ханизмы обеспечения ответственности. Государ-

ствам необходимо расследовать акты сексуального и 

гендерного насилия, преследовать в судебном по-

рядке сотрудников компаний, совершающих пре-

ступления, и обеспечивать правовую защиту жертв. 

Из-за отсутствия универсальных стандартов в регу-

лировании деятельности частных военных и част-

ных охранных компаний, отсутствия внедренных ме-

ханизмов обеспечения ответственности и необрати-

мости наказаний за нарушения прав человека госу-

дарства не в состоянии обеспечить, чтобы эти ком-

пании в полной мере соблюдали стандарты в области 

прав человека. Существующие национальные нормы 

являются недостаточными или неэффективными. 

7. Г-н Маркус (Соединенные Штаты Америки) 

говорит, что на рынке частных военных и охранных 

подрядчиков приоритет зачастую отдается практиче-

ской пользе от дополнительного вооруженного пер-

сонала, а не соблюдению норм международного гу-

манитарного права и обязательств и обязанностей в 

области прав человека, в результате чего некоторые 

частные военные и охранные подрядчики отказыва-

ются от соблюдения этих стандартов. Примерами 

коллективных действий, призванных побудить госу-

дарства к принятию дальнейших мер по регулирова-

нию деятельности частных военных и охранных 

компаний, являются Документ Монтрё 2008 года о 

соответствующих международно-правовых обяза-

тельствах и передовых практических методах госу-

дарств, касающихся функционирования частных 

военных и охранных компаний в период вооружен-

ного конфликта и Форум по Документу Монтрё. Со-

единенные Штаты воздают должное государствам, 

подписавшим Документ Монтрё, и настоятельно 

призывают государства, которые еще не подписали 

Документ, обратить внимание на его преимущества. 

В результате дополнительной международной ини-

циативы был принят Международный кодекс пове-

дения частных охранных компаний и создана Ассо-

циация Международного кодекса поведения для 

обеспечения управления и надзора. 

8. Сотрудничество между государствами, про-

мышленными партнерами и гражданским обще-

ством обеспечивает практический и устойчивый ме-

тод разработки и осуществления политики, защища-

ющей права человека даже в самых неблагоприят-

ных и сложных условиях. Оратор спрашивает, какие 

меры государства-члены могли бы принять, помимо 

подписания Документа Монтрё и поощрения част-

ных охранных компаний к вступлению в Ассоциа-

цию Международного кодекса поведения. 

9. Г-н Кваджа (Председатель-Докладчик Рабо-

чей группы по вопросу об использовании наемников 

как средстве нарушения прав человека и противо-

действия осуществлению права народов на само-

определение) говорит, что мандат Рабочей группы 

охватывает также деятельность частных военных и 

охранных компаний. Рабочая группа выполнила зна-

чительный объем работы как в отношении наемни-

ков, так и в отношении деятельности частных воен-

ных и охранных компаний во всем мире. Она пору-

чила провести исследование по вопросу о том, в ка-

кой степени государства приняли регулирующие 

меры для решения проблем, изложенных в ее докла-

дах, и внедрили ли государства механизмы надзора 

для мониторинга и регулирования деятельности 

этих компаний. 

10. Что касается мер, которые могут быть приняты 

государствами для обеспечения соблюдения част-

ными военными и охранными компаниями стандар-

тов в области прав человека, то оратор призывает 

государства обратить внимание на тот факт, что До-

кумент Монтрё и Международный кодекс поведения 

частных охранных компаний не имеют обязательной 

юридической силы. Таким образом, эти компании не 

связаны никакими документами, регулирующими их 

деятельность, что привело к разрастанию наруше-

ний прав человека. В этом контексте Рабочая группа 

стремится привлекать участников межправитель-

ственной рабочей группы открытого состава по раз-

работке содержания международной нормативной 

базы регулирования, мониторинга и контроля дея-

тельности частных военных и охранных компаний, а 
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также участников Форума по Документу Монтрё к 

работе над согласованием общего плана действий по 

принятию юридически обязательных правил, регу-

лирующих деятельность военных и охранных компа-

ний на национальном и международном уровнях. 

11. Г-н Мушаяванху (Председатель-Докладчик 

Специального комитета Совета по правам человека 

по разработке дополнительных стандартов к Между-

народной конвенции о ликвидации всех форм расо-

вой дискриминации), представляя доклад Специаль-

ного комитета о ходе работы во исполнение пункта 7 

резолюции 73/262 Генеральной Ассамблеи, говорит, 

что со времени своего создания в 2006 году Комитет 

с трудом выполняет свой мандат из-за разногласий 

между государствами по вопросу о том, как решать 

проблему современных форм расизма и расовой дис-

криминации. Одна группа государств не поддержи-

вает разработку дополнительных стандартов на том 

основании, что Международная конвенция о ликви-

дации всех форм расовой дискриминации является 

адекватным и актуальным документом, который 

можно адаптировать к современным реалиям. Дру-

гая группа государств выступает за разработку до-

полнительных стандартов для заполнения пробелов 

в вопросах существа и процедуры, которые, по ее 

мнению, существуют в Конвенции. В различных ре-

золюциях Генеральной Ассамблеи указывалось на 

разочарование в связи с тем, что Специальный коми-

тет не добивается ожидаемого прогресса. 

12. Определенный прогресс был достигнут Специ-

альным комитетом на его десятой сессии, в ходе ко-

торой состоялись обсуждения и выступления экс-

пертов по вопросам защиты мигрантов от практики 

расизма, дискриминации и ксенофобии; расовой ки-

берпреступности; и антидискриминационного зако-

нодательства. Благодаря сотрудничеству членов Ко-

митета и сделанному ими вкладу во время сессии 

Комитету удалось согласовать на основе консенсуса 

ряд выводов и рекомендаций. Он также принял ито-

говый документ о криминализации актов расизма 

или ксенофобии как в интернете, так и в реальной 

жизни, в котором делается особый упор на новые ин-

формационно-коммуникационные технологии, 

включая социальные сети и интернет-платформы. 

Одним из центральных вопросов для рассмотрения 

в Комитете продолжает также оставаться дискрими-

нация на основе религии или убеждений. 

13. Специальному комитету следует продолжать 

работать на основе консенсуса в ходе переговоров по 

проекту дополнительного протокола к Конвенции, 

касающегося уголовной ответственности за акты ра-

систского и ксенофобского характера, и все будущие 

сессии Комитета должны быть посвящены 

исключительно этой работе. Хотя введение уголов-

ной ответственности станет важной мерой реагиро-

вания на современные проблемы расовой дискрими-

нации, следует также использовать параллельные 

методы, направленные на устранение многоплано-

вых элементов расовой дискриминации и ксенофо-

бии. Оратор предложил Специальному комитету ре-

комендовать Совету по правам человека, чтобы в 

межсессионный период Управление Верховного ко-

миссара Организации Объединенных Наций по пра-

вам человека провело двухдневные консультации 

экспертов для рассмотрения проекта дополнитель-

ного протокола к Конвенции. 

14. Специальному комитету необходимо опреде-

лить, как усилить защиту всех лиц от зла расизма, 

расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 

ними нетерпимости. Работа Комитета особенно ак-

туальна с учетом того, что множество людей во всем 

мире продолжают страдать от расизма, расовой дис-

криминации, ксенофобии и связанной с ними нетер-

пимости. Для эффективной борьбы с этим злом 

необходимы законы и превентивные меры. 

15. Г-жа Вакер (наблюдатель от Европейского со-

юза) говорит, что принцип недискриминации и за-

дачи, связанные с предупреждением и пресечением 

расизма, ксенофобии и других форм нетерпимости, 

включены во все направления политики Европей-

ского союза. Основой усилий по предупреждению, 

пресечению и искоренению расизма является и 

должна оставаться Международная конвенция о лик-

видации всех форм расовой дискриминации. Стой-

кое распространение расизма и расовой дискрими-

нации во всех регионах мира указывает на необходи-

мость всеобщей ратификации Конвенции, которая 

должна осуществляться в полном объеме и эффек-

тивно. Поскольку не существует никаких подтвер-

ждений тому, что в Конвенции имеются пробелы или 

что в ней не рассматриваются современные формы 

расизма, прозвучавшие призывы к разработке допол-

нительного протокола к Конвенции вызывают сожа-

ление. Другие пути, такие как создание не имеющих 

обязательной юридической силы инструментов, 

должны оставаться на рассмотрении и должны быть 

дополнительно проанализированы на основе консен-

суса. 

16. Недавнее принятие без голосования резолю-

ции 42/29 Совета по правам человека не отражает ка-

ких-либо изменений в позиции Европейского союза, 

а скорее свидетельствует об общем стремлении меж-

дународного сообщества объединиться в глобальной 

борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, ксено-

фобией и связанной с ними нетерпимостью. В том 

же духе Европейский союз будет и впредь открыт 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/262
https://undocs.org/ru/A/RES/73/262
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для участия в конструктивном диалоге на эту тему 

со всеми заинтересованными сторонами. 

17. Г-жа Мануэль (Ангола) говорит, что доклад о 

ходе работы Специального комитета был опублико-

ван в переломный момент, когда возникают новые 

виды расизма и ксенофобии. Например, разреши-

тельное регулирование киберпространства в цифро-

вую эпоху привело к эксцессам. Некоторые свободы 

неприемлемы и противоречат ценностям и принци-

пам Устава Организации Объединенных Наций и ос-

новных документов по правам человека. В соответ-

ствии с резолюцией 42/29 Совета по правам человека 

эксперты по правовым вопросам в преддверии один-

надцатой сессии Специального комитета соберутся 

на семинар, чтобы рассмотреть элементы проекта 

дополнительного протокола к Конвенции, что станет 

важным шагом в отслеживании работы Комитета и 

укреплении мер по борьбе с ксенофобией, расовой 

нетерпимостью и расизмом на международном 

уровне. 

18. Г-н Чекече (Зимбабве) говорит, что, учитывая 

вызывающее тревогу распространение случаев ра-

сизма, идей расового превосходства и связанных с 

ними форм нетерпимости, мандат Комитета по раз-

работке дополнительных стандартов в форме кон-

венции или дополнительных протоколов, призван-

ных заполнить существующие пробелы, и новых 

нормативных стандартов для борьбы со всеми фор-

мами современного расизма представляет собой 

важную обязанность. Ожидается, что взаимодей-

ствие с заинтересованными сторонами в выполне-

нии этой задачи приведет к практическим решениям, 

направленным против всех форм нетерпимости, 

включая дискриминацию, насилие и язык ненависти. 

В соответствии с целями в области устойчивого раз-

вития существует необходимость в обеспечении эф-

фективных средств правовой защиты для жертв, в 

частности для защиты мигрантов и беженцев от ра-

сизма, расовой дискриминации и других форм нена-

висти. В свете взаимодействия Председателя-До-

кладчика с экспертами по вопросам расизма, расо-

вой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости в различных контекстах оратор спра-

шивает, в каком направлении следует продвигаться 

вперед в деле ликвидации расизма в спорте, роль ко-

торого заключается в объединении, а не разделении 

общества. 

19. Г-н Мушаяванху (Председатель-Докладчик 

Специального комитета Совета по правам человека 

по разработке дополнительных стандартов к Между-

народной конвенции о ликвидации всех форм расо-

вой дискриминации) говорит, что расизм в спорте — 

это один из вопросов, которыми Специальный 

комитет довольно активно занимается в сотрудниче-

стве с различными спортивными экспертами. Ввиду 

широкого освещения спорта вещательными СМИ и 

популярности спортивной практики он представляет 

собой одну из областей, которая может быть исполь-

зована для пропагандирования идей борьбы с расиз-

мом, расовой дискриминацией, ксенофобией и свя-

занной с ними нетерпимостью. Кроме того, в спор-

тивной сфере имеется возможность использовать 

введение уголовной ответственности за соответству-

ющие деяния и просвещение для борьбы с расизмом 

с помощью таких мер, как удаление зрителей с мест 

проведения состязаний, наложение санкций на 

спортсменов, которые демонстрируют расистское 

поведение, и широкое внедрение антирасистских 

просветительных мероприятий в рамках спортивных 

дисциплин. Во всех спортивных дисциплинах можно 

ввести обязательные международные стандарты, 

направленные на борьбу с расизмом. 

20. Председатель предлагает Комитету провести 

общее обсуждение данного пункта. 

21. Г-жа Рашид (наблюдатель от Государства Па-

лестина), выступая от имени Группы 77 и Китая, го-

ворит, что Дурбанская декларация и Программа дей-

ствий образуют прочную основу для принятия мер в 

целях полной ликвидации расизма, расовой дискри-

минации, ксенофобии и связанной с ними нетерпи-

мости. Группа осуждает злоупотребление коммуни-

кационными и цифровыми технологиями для рас-

пространения ненавистнических и пренебрежитель-

ных подходов, которые поощряют ксенофобию, ра-

сизм и связанную с ними нетерпимость, и вновь за-

являет о необходимости того, чтобы политические и 

религиозные лидеры и деятели средств массовой ин-

формации выполняли свои обязанности по борьбе с 

языком ненависти и стереотипами, занимая четкие, 

решительные и недвусмысленные позиции против 

этих прискорбных явлений. 

22. Важнейшую роль в прекращении распростра-

нения идей расизма и расовой дискриминации иг-

рает образование. В этой связи Группа поддерживает 

разработку информационно-пропагандистских и 

просветительных кампаний с упором на развенчание 

предрассудков и стереотипов, формирование новых 

ценностей и взглядов, поощрение межконфессио-

нального и межкультурного диалога в целях укреп-

ления терпимости и единства, а также повышение 

глобальной осведомленности о различных культурах 

и религиях. Необходимы эффективные меры и стра-

тегии, побуждающие граждан и институты занимать 

жесткую позицию против расовой дискриминации и 

переходить от риторики к ее подлинной ликвидации. 

Для преодоления всех форм и проявлений расизма, 

https://undocs.org/ru/A/RES/42/29
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расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 

ними нетерпимости требуются возобновленная твер-

дая политическая воля, достаточное финансирова-

ние и непрерывное международное сотрудничество.  

23. Группа приветствует программу мероприятий 

по проведению Международного десятилетия лиц 

африканского происхождения, включая создание фо-

рума по вопросам лиц африканского происхождения, 

который будет выполнять функцию консультацион-

ного механизма, и разработку проекта декларации 

Организации Объединенных Наций о поощрении и 

полном уважении прав человека лиц африканского 

происхождения. 

24. Г-н Тшишику (Демократическая Республика 

Конго), выступая от имени Группы африканских гос-

ударств, говорит, что сохраняются дискриминацион-

ные проявления, современные формы расизма и не-

равенства, обусловленные тем, что последствия раб-

ства и колониализма до сих пор не устранены. В этой 

связи Группа выражает признательность тем прави-

тельствам, которые после принятия Дурбанской де-

кларации и Программы действий внедрили прогрес-

сивные законодательные и административные меры, 

чтобы эффективно бороться с расизмом, расовой 

дискриминацией, ксенофобией и связанной с ними 

нетерпимостью. 

25. Повестка дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года предусматривает построение 

мира, в котором будет обеспечиваться всеобщее ува-

жение прав человека и основных свобод. Для дости-

жения этой цели правительствам следует усиливать 

защиту от расизма, расовой дискриминации, ксено-

фобии и связанной с ними нетерпимости, обеспечи-

вая всем людям доступ к эффективным и адекватным 

средствам правовой защиты и право добиваться пра-

восудия и возмещения ущерба, причиненного в ре-

зультате дискриминации. Возмещение ущерба за 

рабство и колониализм должно включать не только 

обеспечение справедливости и привлечение к ответ-

ственности за причиненные в прошлом страдания, 

но и устранение пережитков расового неравенства, 

порабощения и дискриминации, которые укорени-

лись во времена рабства, апартеида и колониализма.  

26. Обеспечение права на качественное образова-

ние для всех способствует построению более инклю-

зивных обществ и укрепляет взаимопонимание и 

уважение культурного разнообразия и прав чело-

века. В Дурбанской декларации и Программе дей-

ствий содержится также призыв отражать историю 

лиц африканского происхождения и сделанный ими 

вклад в учебных программах. Международное деся-

тилетие лиц африканского происхождения служит 

уникальной возможностью подчеркнуть важный 

вклад, внесенный лицами африканского происхож-

дения в жизнь общества. Однако их дети страдают 

от расизма и дискриминации в школах, а учебные 

программы содержат иногда негативные стереотипы 

и образы лиц африканского происхождения. 

27. Необходимо взять на себя обязательства по 

обеспечению всеобщего уважения прав человека и 

человеческого достоинства, верховенства права, 

справедливости и равенства для всех. В этом контек-

сте следует принять меры по устранению препят-

ствий, с которыми сталкиваются лица африканского 

происхождения, и укрепить законы, запрещающие 

расовую дискриминацию. Необходимо приложить 

усилия для обеспечения того, чтобы лица африкан-

ского происхождения могли полноценно участвовать 

в устойчивом развитии во всех сферах жизни. Госу-

дарствам следует также принять конкретные меры 

для прекращения дискриминации в отношении жен-

щин и девочек африканского происхождения и по-

ощрения предпринимательства, творчества и инно-

ваций. 

28. Г-н Томас (Антигуа и Барбуда), выступая от 

имени Карибского сообщества (КАРИКОМ), гово-

рит, что требуется приложить всяческие усилия для 

обеспечения всеобщего участия в осуществлении и 

мониторинге программ и инициатив, направленных 

на достижение целей в области устойчивого разви-

тия. Слишком часто расизм, расовая дискриминация, 

ксенофобия и связанная с ними нетерпимость пре-

пятствуют необходимому объединению всех людей 

для совместной жизни и работы. Продолжается ак-

тивная легитимизация интеллектуального расизма и 

ксенофобии учеными и средствами массовой инфор-

мации, а те, кому поручена руководящая роль в об-

ществе, уклоняются от выполнения своих обязанно-

стей. Уважая права на свободу выражения мнений, 

ассоциации и собраний, государства должны обеспе-

чить, чтобы дискриминация, расизм и ксенофобия не 

укоренялись в обществе. 

29. Вызывает озабоченность возврат групп, разжи-

гающих ненависть, и сторонников экстремистских 

политических идеологий, которые под видом патри-

отизма и национализма беспрепятственно пропове-

дуют ненависть, расизм, ксенофобию и дискримина-

цию. Мемориал «Ковчег возвращения», расположен-

ный в Центральных учреждениях Организации Объ-

единенных Наций, наглядно иллюстрирует коллек-

тивную волю к борьбе со всеми формами расизма и 

служит весомым напоминанием о темных страницах 

прошлого. 
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30. Г-жа Вакер (наблюдатель от Европейского со-

юза), выступая также от имени стран-кандидатов 

Албании, Республики Северная Македония, Сербии 

и Черногории; страны — участницы процесса стаби-

лизации и ассоциации и потенциального кандидата 

Боснии и Герцеговины; и, кроме того, Грузии, Рес-

публики Молдова и Украины, говорит, что в основе 

Европейского союза лежит ряд основополагающих 

ценностей, характерных для общества, в котором 

преобладают плюрализм, недискриминация, терпи-

мость, справедливость, солидарность и равенство 

между женщинами и мужчинами. Необходимо под-

держивать эти ценности не только ради защиты прав 

лиц, принадлежащих к меньшинствам, но и ради 

охраны личных свобод и прав всех жителей Европы. 

31. Специальный докладчик по вопросу о совре-

менных формах расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости доку-

ментально подтвердила возрождение антисемитизма 

в Европе, а Агентство Европейского союза по основ-

ным правам провело обследования, выявившие дис-

криминацию, которой подвергаются общины му-

сульман и рома, а также лица африканского проис-

хождения. Эти тревожные тенденции подчеркивают 

настоятельную необходимость приложить последо-

вательные усилия по внедрению правовой базы для 

борьбы с расизмом, нетерпимостью и дискримина-

цией. Директива 2000/43/ЕС Совета о расовом ра-

венстве и Рамочное решение 2008/913/JHA Совета о 

борьбе с расизмом и ксенофобией были дополнены 

нормами Европейского союза о защите жертв пре-

ступлений, закрепленными в Директиве о правах 

жертв. Европейский союз прилагает также усилия по 

совершенствованию своих неюридических инстру-

ментов и инициатив, призванных, среди прочего, со-

действовать регулированию многообразия на рабо-

чем месте, бороться с незаконным употреблением 

языка ненависти в интернете, повышать осведомлен-

ность граждан о своих правах и предотвращать неза-

конное расовое профилирование. 

32. Основой всех усилий по предотвращению, пре-

сечению и искоренению расизма является и должна 

оставаться Международная конвенция о ликвидации 

всех форм расовой дискриминации. Нет никаких 

подтверждений тому, что в Конвенции имеются про-

белы или не рассматриваются современные формы 

расизма, в том числе в отношении введения уголов-

ной ответственности за акты расистского или ксено-

фобского характера. В ежегодном докладе Комитета 

по Конвенции о ликвидации расовой дискриминации 

указывается на то, что, несмотря на наличие упро-

щенной процедуры представления докладов, у мно-

гих стран имеется отставание в представлении их 

периодических докладов. Необходимо, чтобы боль-

шее число государств-участников приняло проце-

дуры рассмотрения индивидуальных сообщений в 

соответствии со статьей 14 Конвенции, а также по-

правку к статье 8 Конвенции, что обеспечит финан-

сирование Комитета из регулярного бюджета Орга-

низации Объединенных Наций. Европейский союз 

вновь заявляет о своем несогласии с распростране-

нием новых документов и механизмов в качестве по-

следующих мер по осуществлению Дурбанской де-

кларации и Программы действий, и этот подход бу-

дет определять его позицию в ходе будущих дискус-

сий о порядке работы и мандате форума по вопросам 

лиц африканского происхождения. 

33. Г-жа Гонсалес Лопес (Сальвадор), выступая 

от имени Системы центральноамериканской инте-

грации (СЦАИ), говорит, что в 2014 году на очеред-

ном Совещании глав государств и правительств 

стран — членов СЦАИ была принята декларация, в 

которой было согласовано принятие программы дей-

ствий в интересах лиц африканского происхождения 

в Центральной Америке. Поскольку лица африкан-

ского происхождения составляют 18 процентов от 

общей численности населения региона, СЦАИ при-

вержена осуществлению государственной политики 

и национальных и местных стратегий развития, поз-

воляющих улучшить условия их жизни и удовлетво-

рить особые потребности женщин африканского 

происхождения путем учета гендерной, межкультур-

ной, межпоколенческой и межсекторальной пробле-

матики. 

34. Сознавая роль, которую просвещение в области 

прав человека, а также уважение и поощрение куль-

турного разнообразия играют в предупреждении и 

ликвидации расизма и расовой дискриминации, 

СЦАИ уделяет пристальное внимание конкретным 

потребностям лиц африканского происхождения и 

поощрению расширения прав и возможностей детей, 

молодежи, пожилых людей, женщин из числа корен-

ных народов и лиц африканского происхождения, 

принимая планы развития и эффективную государ-

ственную политику. Необходимо предпринять пози-

тивные действия, с тем чтобы сократить диспропор-

ции и неравенство и обеспечить компенсацию за 

них, в частности ускорить социальную инклюзию, 

ликвидировать пробелы в доступе к образованию и 

трудоустройству и содействовать доступу к правосу-

дию. 

35. СЦАИ поддерживает проведение переговоров 

по декларации Организации Объединенных Наций о 

правах лиц африканского происхождения и создание 

постоянного форума по проблеме лиц африканского 

происхождения. Она также приветствует 
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инициативы, которые были предприняты на мест-

ном, национальном, субрегиональном и междуна-

родном уровнях в целях осуществления Междуна-

родного десятилетия лиц африканского происхожде-

ния, включая совещание высокого уровня по ускоре-

нию глобальных действий по осуществлению прав 

лиц африканского происхождения в Латинской Аме-

рике и Карибском бассейне. 

36. Г-жа Лоди (Пакистан) говорит, что право на 

самоопределение — это один из принципов, вопло-

щенных во вступительных словах Устава Организа-

ции Объединенных Наций, и первоисточник всех 

других прав. Хотя международное сообщество неиз-

менно подтверждает это основополагающее право, к 

сожалению, миллионы людей во всем мире по-преж-

нему его лишены. Необеспечение права на само-

определение оплачивается кровью многих поколе-

ний людей, живущих в условиях иностранной окку-

пации. 

37. В оккупированном Индией Джамму и Кашмире 

продолжавшееся свыше 70 лет кровопролитие 

унесло жизни более 100 000 мужчин, женщин и де-

тей. Вот уже семь десятилетий кашмирский народ 

страдает от оккупации и все еще ожидает осуществ-

ления своего неотъемлемого права на самоопределе-

ние, закрепленного в резолюциях Совета Безопасно-

сти. В 1947 году Индия, воспользовавшись совер-

шенно ложным предлогом, оккупировала Джамму и 

Кашмир, а после незаконной аннексии Индией 

Джамму и Кашмира в августе 2019 года круг траги-

ческих событий в Кашмире замкнулся. Действует ре-

жим блокировки оккупированной территории, в том 

числе полное отключение связи, и не видно никаких 

признаков его ослабления. За неполные три месяца 

оккупированная территория была превращена в ги-

гантскую охраняемую клетку, и на этой территории, 

которая и без того представляет собой наиболее ми-

литаризованную зону в мире, были развернуты до-

полнительные силы. Поступают сообщения о ши-

роко применяемых пытках, бесчеловечном обраще-

нии и произвольных арестах тысяч людей, включая 

детей. 

38. Недавно Управление Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам чело-

века вновь подтвердило свою серьезную обеспоко-

енность в связи с сообщениями о чрезмерном при-

менении силы в оккупированном Джамму и Каш-

мире, включая применение травматического оружия, 

и настоятельно призвало индийские власти полно-

стью восстановить права населения региона. Меж-

дународные средства массовой информации и право-

защитные организации также выразили серьезную 

обеспокоенность по поводу тяжелейшей 

гуманитарной ситуации в оккупированном Джамму 

и Кашмире. Однако Индия продолжает попытки под-

чинить себе кашмирский народ, применяя чрезвы-

чайную силу и игнорируя уроки истории, которые 

показывают, что стремление народа к свободе нико-

гда не может быть подавлено грубой силой. 

39. Спор о Джамму и Кашмире останется на по-

вестке дня Организации Объединенных Наций, а Па-

кистан и впредь будет голосом кашмирского народа 

в Организации до тех пор, пока народу оккупирован-

ного Кашмира не будет позволено осуществить свою 

волю посредством плебисцита под эгидой Организа-

ции Объединенных Наций, что является тем мето-

дом, который был предписан Советом Безопасности. 

40. Г-жа Кэйверхилл-Годкевич (Канада) говорит, 

что расизм представляет собой оскорбление челове-

ческого достоинства, угрозу безопасности и одно из 

основных препятствий на пути достижения целей в 

области устойчивого развития. Тысячи канадцев по-

гибли во время Второй мировой войны в глобальной 

борьбе против расистской идеологии нацизма. После 

войны международное сообщество признало во Все-

общей декларации прав человека, что все люди рож-

даются равными в своем достоинстве и правах. Од-

нако расистские системы, являющиеся историче-

ским наследием колониализма, рабства и других 

форм порабощения человека, продолжают разру-

шать общественное мнение и институты. Расизм 

подпитывает терроризм и насильственный экстре-

мизм во всем мире и усугубляет другие формы от-

чуждения людей, включая гендерное неравенство и 

прочие перекрестные формы дискриминации, такие 

как религиозные предрассудки. 

41. Можно учиться друг у друга преодолевать ра-

сизм. В этой связи Канада готова поделиться своими 

проблемами и извлеченными уроками. Недавно в 

стране началось осуществление стратегии по борьбе 

с расизмом, направленной на демонстрацию лидер-

ства на федеральном уровне, расширение прав и воз-

можностей общин и повышение уровня государ-

ственного образования. В знак признания Междуна-

родного десятилетия лиц африканского происхожде-

ния Канада выделила дополнительные денежные 

средства на инициативы в поддержку чернокожих 

общин. Приверженность Канады искоренению ра-

сизма из своих законов, институтов и общественной 

жизни основана на убежденности в том, что справед-

ливое общество должно быть инклюзивным и что 

прогресс возможен, если государства будут работать 

сообща в рамках единых, совместных и последова-

тельных усилий. 
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42. Г-н аль-Бандер (Ирак) говорит, что иракская 

делегация воздает должное глобальной роли Орга-

низации Объединенных Наций и ее усилиям по деэс-

калации, направленным на достижение мира во всем 

мире. Она также высоко оценивает самопожертвова-

ние всего персонала Организации Объединенных 

Наций, особенно работающего на местах. Вместе с 

тем во всем мире наблюдается разрастание кризисов 

и конфликтов, жертвами которых зачастую стано-

вятся ни в чем не повинные гражданские лица. Необ-

ходимы дипломатические усилия для возобновления 

взаимодействия с государствами-членами и установ-

ления дружественных отношений в духе взаимного 

уважения и невмешательства во внутренние дела.  

43. Организация Объединенных Наций должна со-

хранить свою роль и оказать давление на оккупиру-

ющую державу, Израиль, с тем чтобы она прекратила 

нарушать права палестинцев. Иракская делегация 

осуждает безосновательную поселенческую поли-

тику Израиля, проводя которую, он нарушает меж-

дународное право и резолюции Совета Безопасности 

и Генеральной Ассамблеи, пренебрегает правами па-

лестинского народа и препятствует осуществлению 

права на самоопределение. 

44. Г-н Карасо (Коста-Рика) говорит, что его 

страна приняла меры как на национальном, так и на 

международном уровне, с тем чтобы исправить ис-

торическую несправедливость и преодолеть про-

блему дискриминации и неравенства, с которой 

сталкиваются лица африканского происхождения. В 

период 2000–2010 годов число костариканцев, за-

явивших о своем африканском происхождении, уве-

личилось с 1 до 7,8 процента от общей численности 

населения в результате повышения уровня осведом-

ленности об их истории и культуре. Кроме того, в 

2015 году в Конституцию были внесены поправки, 

провозглашающие Коста-Рику демократической, 

многонациональной и многокультурной республи-

кой, что стало шагом вперед на пути к полному при-

знанию, поощрению и защите прав лиц африкан-

ского происхождения. Однако, несмотря на достиг-

нутый прогресс, эти лица по-прежнему сталкива-

ются с неравным доступом к социальной мобильно-

сти, жилью, занятости и образованию, а женщины и 

девочки африканского происхождения более уяз-

вимы перед лицом нищеты, чем другие группы насе-

ления. 

45. Г-жа Бакытбеккызы (Казахстан) говорит, что 

рост расизма, ксенофобии и религиозной нетерпи-

мости привел к покушениям на меньшинства, массо-

вым выдворениям и жестоким нападениям на места 

отправления культа. Государства-члены должны в 

полной мере осуществлять соответствующие 

международные конвенции и принимать новые за-

коны, с тем чтобы положить конец столь прискорб-

ным явлениям, а также гарантировать защиту свиде-

телей и обеспечить компенсацию и реабилитацию 

жертвам ненависти и дискриминации. Следует 

также принять меры, гарантирующие равенство в 

сферах трудоустройства, жилья и социального обес-

печения, а также полноценное участие в политиче-

ской, социально-экономической, культурной и рели-

гиозной сферах. 

46. Кроме того, государствам-членам необходимо 

предупреждать подстрекательство к ненависти и ра-

совому насилию с помощью программ по воспита-

нию ценностных ориентиров и повышению осведом-

ленности общин, а также путем использования соци-

альных сетей и цифровых технологий в целях содей-

ствия гармонии и уважению. Терроризм никогда не 

должен ассоциироваться с какой-либо религией, ве-

рой, конфессией, культурой или этнической принад-

лежностью, и требуется внедрить стратегии борьбы 

с экстремизмом, чтобы оградить от него молодежь и 

другие уязвимые группы. Крайне важно также при-

влекать политических и религиозных лидеров, реги-

ональные организации, неправительственные орга-

низации, низовые движения и, в частности, женщин 

и молодежь в целях предотвращения насилия, по-

рождаемого расовой дискриминацией, ненавистью и 

нетерпимостью. Стремясь предотвратить эскалацию 

фанатизма, Казахстан, объединяющий более 120 эт-

нических групп и 18 религий, принял меры по укреп-

лению мира и терпимости, в том числе в рамках 

национального плана развития, Съезда лидеров ми-

ровых и традиционных религий и Ассамблеи народа 

Казахстана. 

47. Г-жа Рашид (наблюдатель от Государства Па-

лестина) говорит, что оккупирующая держава про-

должает самым жестоким и бесчеловечным образом 

насильственно лишать палестинцев, проживающих в 

оккупированной Палестине, включая Восточный 

Иерусалим, права на самоопределение. Израиль 

применяет множество политических и практических 

мер, направленных на подрыв права палестинского 

народа на самоопределение, наиболее очевидная из 

которых — строительство поселений и связанной с 

ними инфраструктуры в оккупированной Палестине, 

что является грубым нарушением международного 

права, в том числе норм уголовного права, изложен-

ных в Римском статуте Международного уголовного 

суда. Вот уже более 50 лет Израиль демонстрирует, 

что он больше заинтересован в воплощении своих 

колониальных экспансионистских планов, чем в 

прекращении своей незаконной политики и прак-

тики. С 1967 года оккупирующая держава незаконно 
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направила свыше 600 000 поселенцев на оккупиро-

ванный Западный берег, включая Восточный Иеру-

салим, и только за первые шесть месяцев 2019 года 

в поселениях было построено более 6000 единиц жи-

лья, что представляет собой явное нарушение меж-

дународного права. Перемещение сотен тысяч изра-

ильтян в этот район привело к насилию со стороны 

поселенцев, в результате чего получило ранения и 

было убито бесчисленное множество палестинских 

гражданских лиц, включая детей. Предоставляемая 

незаконным израильским поселенцам защита и по-

стоянный отказ оккупирующей державы привлечь 

их к ответственности за преступления поощряют их 

к совершению новых нападений. Израильская бло-

када сектора Газа представляет собой явное наруше-

ние права палестинцев на самоопределение и посто-

янно ущемляет достоинство и безопасность 2 мил-

лионов палестинцев, проживающих в этом районе. 

Международное сообщество должно принять реаль-

ные меры, чтобы привлечь к ответственности окку-

пирующую державу, положить конец нарушениям и 

добиться прогресса в усилиях по реализации неотъ-

емлемых прав человека палестинского народа, осо-

бенно его права на самоопределение в независимом 

Государстве Палестина со столицей в Восточном 

Иерусалиме. 

48. Вот уже свыше 50 лет оккупирующая держава 

институционализирует расизм и дискриминацию, 

прибегая в этих целях к длительной иностранной во-

енной оккупации с элементами колониализма и 

апартеида. С 1967 года оккупирующая держава ин-

ституционализирует систему дискриминации, с тем 

чтобы добиться экономического и социального пора-

бощения палестинцев, лишить их своих прав и изо-

лировать их в неблагополучных населенных пунк-

тах. Наиболее вопиющим примером этой системы 

являются поселенческие программы, поскольку Из-

раиль делает все возможное для того, чтобы обра-

тить в иудаизм оккупированный Западный берег, 

прежде всего Восточный Иерусалим. 

49. В течение всего срока незаконной оккупации 

было принято более 65 законов, которые прямо или 

косвенно дискриминируют палестинцев, в том числе 

палестинцев в Израиле, которые составляют пятую 

часть населения этой страны. В Законе о националь-

ном государстве содержатся элементы режима апар-

теида, поскольку право на самоопределение предо-

ставляется исключительно гражданам-евреям. 

Кроме того, этот новый закон подрывает притязания 

Израиля на демократию, ставит под угрозу перспек-

тиву мирного урегулирования в соответствии с 

принципом сосуществования двух государств и вы-

зывает опасения в том, что по отношению к 

проживающим в Израиле палестинцам проявляется 

преднамеренная дискриминация. В этом контексте 

особую тревогу вызывает резкий рост расистских и 

ксенофобских актов и высказываний, направленных 

против палестинцев и их имущества, особенно со 

стороны израильских поселенцев. Даже несмотря на 

то, что оккупирующая держава обязана по междуна-

родному праву защищать палестинцев от такого 

насилия, правонарушители и высокопоставленные 

израильские должностные лица пользуются высокой 

степенью безнаказанности. 

50. Оратор настоятельно призывает всех членов 

международного сообщества проявить нравственное 

и политическое мужество и привлечь Израиль к от-

ветственности за его тяжкие преступления и бесчис-

ленные нарушения юридически обязательных меж-

дународных соглашений и немедленно положить ко-

нец многолетней безнаказанности оккупирующей 

державы. Порабощение миллионов палестинцев со-

поставимо с колонизацией и апартеидом и подры-

вает все надежды на достижение мира и установле-

ние цивилизованных отношений между сторонами. 

51. Г-н Лукьянцев (Российская Федерация) гово-

рит, что, несмотря на все возможные усилия, госу-

дарства ежедневно сталкиваются с различными про-

явлениями расизма и расовой дискриминации. Хотя 

они могут справиться с этой общей угрозой только 

сообща, наличие серьезных расхождений в трак-

товке проблем и подходах к их решению среди госу-

дарств-членов, профильных международных струк-

тур и представителей гражданского общества зача-

стую оказывает деструктивное воздействие на при-

нимаемые меры. 

52. Отсутствие должной международной коорди-

нации приводит к росту проявлений расизма, а оши-

бочное толкование свободы выражения мнений — к 

распространению расистских идей и воззрений. 

Ссылки некоторых государств на якобы абсолютный 

характер права на свободу выражения мнений явля-

ются не просто безответственными, но и крайне 

опасными. Подобный подход противоречит целост-

ности концепции прав человека и отрицает понятие 

ответственности личности перед обществом. 

53. Вместо того чтобы бороться с расизмом, власти 

ряда государств в центре Европы откровенно пота-

кают практике чествования ветеранов подразделе-

ний «Ваффен-СС» и разного рода коллаборациони-

стов. Тех же, кто сотрудничал с нацистами и совер-

шал военные преступления, объявляют националь-

ными героями и участниками национально-освобо-

дительных движений. В ряде стран набирает силу 
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война с памятниками и монументами в честь тех, кто 

освобождал Европу и весь мир от фашизма. 

54. За примерами ходить далеко не надо. Недавно 

министр обороны Латвии заявил, что латышские ле-

гионеры «Ваффен-СС» являются гордостью нации и 

примером для молодого поколения. 14 октября 

2019 года по всей Украине прошли многотысячные 

марши националистов и неонацистов, в ходе кото-

рых прославлялись те, кто активно сотрудничал с 

нацистами и совершал военные преступления и пре-

ступления против человечности. 

55. Положение сотен тысяч так называемых не-

граждан, а по сути — дискриминация национальных 

меньшинств в странах Прибалтики не может не вы-

звать серьезную обеспокоенность. Отсутствуют ка-

кие-либо позитивные изменения в вопросе защиты 

языков национальных меньшинств, в первую оче-

редь в сфере образования. Острота этой проблемы не 

снижается как в случае со странами Прибалтики, так 

и в случае Украины, где принятые меры не могут 

быть охарактеризованы иначе, как дискриминацион-

ные. Кроме того, на Украине русский язык по-преж-

нему подвергается двойной дискриминации. 

56. Реализация права народов на самоопределение 

является не только историческим вопросом, относя-

щимся исключительно к борьбе с колониализмом. 

Это и современная реальность. Мир, в котором каж-

дый народ может выбирать свое политическое буду-

щее в соответствии с Уставом и международным 

правом, возможен лишь при условии содействия со-

блюдению прав всех народов без применения двой-

ных стандартов и продвижения конъюнктурных ин-

тересов отдельных государств и групп государств. 

57. Г-жа Шарихи (Алжир) говорит, что право на 

самоопределение является одним из основополагаю-

щих принципов Организации Объединенных Наций, 

и его реализация имеет существенное значение для 

полного осуществления всех других прав. С момента 

обретения независимости Алжир заявляет о своей 

поддержке права на самоопределение. Несмотря на 

некоторый достигнутый прогресс, усилиям по 

предоставлению всем жителям оставшихся 17 неса-

моуправляющихся территорий возможности осуще-

ствить свое право на самоопределение в рамках тре-

тьего Международного десятилетия за искоренение 

колониализма мешают многочисленные препят-

ствия. 

58. Переходя к вопросу расизма, оратор говорит, 

что Организация Объединенных Наций должна уде-

лять первоочередное внимание ликвидации этого 

зла, в том числе путем осуществления всеобъемлю-

щей стратегии по борьбе с расовой дискриминацией. 

Дурбанская декларация и Программа действий стали 

важной вехой в деле определения вреда, причиняе-

мого расизмом, расовой дискриминацией, ксенофо-

бией и связанной с ними нетерпимостью. Несмотря 

на прогресс, достигнутый в борьбе с расовой дис-

криминацией, продолжает существовать расистский 

язык ненависти, и наблюдается возрождение нацио-

налистического популизма. Совершаются попытки 

придать современным формам расизма и дискрими-

нации политическую и моральную легитимность, 

что можно наблюдать в странах, в которых к власти 

пришли крайние правые. 

59. Алжир, пострадавший от разрушительных по-

следствий колониализма и дискриминации, ведет 

борьбу с расизмом, в том числе путем принятия эф-

фективных мер по поощрению ценностей взаимного 

уважения и толерантности. Ликвидация всех форм 

расизма и расовой дискриминации является одним 

из принципов, закрепленных в Конституции страны, 

и были добавлены новые положения о борьбе с дис-

криминацией к Уголовному кодексу. В школьные 

программы включена деятельность по повышению 

осведомленности в вопросах прав человека и люд-

ского разнообразия, и правительство приступило к 

проведению кампаний, направленных на предотвра-

щение и ликвидацию расовой дискриминации, а 

также разработало план действий по предупрежде-

нию насильственного экстремизма. На международ-

ном уровне Алжир продемонстрировал свою привер-

женность делу поощрения культуры толерантности 

и ликвидации расовой дискриминации, сотрудничая 

с правозащитными учреждениями и представив свой 

двадцать первый периодический доклад. 

60. Г-н Айе (Мьянма) говорит, что, находясь в про-

цессе преобразования в демократическое общество, 

Мьянма осознает важность применения принципа 

«единства в многообразии» для построения сильной 

нации. На национальном уровне Мьянма прилагает 

усилия к совершенствованию своей правовой и ин-

ституциональной базы для борьбы с расизмом, расо-

вой дискриминацией и нетерпимостью, в том числе 

путем разработки законопроекта о запрете языка 

ненависти, который будет способствовать предупре-

ждению подстрекательства к религиозному насилию 

в социальных и традиционных средствах массовой 

информации. Правительство учредило также коми-

тет по поощрению ответственных средств массовой 

информации и цифровой грамотности. На общинном 

уровне неправительственные организации и органи-

зации гражданского общества ведут работу по 

укреплению единства и терпимости среди этниче-

ских и религиозных общин. В мае 2019 года прави-

тельство провело второй форум «Религии за мир» по 
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вопросам национального примирения и мира, в ко-

тором приняли участие представители религиозных 

организаций, правительств, этнических организа-

ций, учреждений Организации Объединенных 

Наций и международных и национальных неправи-

тельственных организаций и групп гражданского об-

щества. 

61. В такой многонациональной стране, как 

Мьянма, достижение единства в многообразии явля-

ется большой задачей. Правительство стремится к 

достижению устойчивого мира, национального при-

мирения и всестороннего развития при одновремен-

ном обеспечении демократической практики, право-

защитных ценностей и всеохватности. С этой целью 

оно полно решимости принять эффективные меры 

против тех, кто пытается нарушить социальную гар-

монию, общественный мир и безопасность. 

62. Г-н Бентли (Соединенные Штаты Америки) 

говорит, что, хотя его страна признает, что расовая 

несправедливость — это проблема, которую необхо-

димо преодолевать в пределах границ каждого госу-

дарства, она остается привержена оказанию помощи 

своим глобальным партнерам в решении этих про-

блем. Соединенные Штаты в значительной степени 

основывают свои зарубежные программы на убеж-

денности в том, что содействие прочным, позитив-

ным отношениям между людьми поможет создать ат-

мосферу терпимости и инклюзии. Программа «Эт-

ническая интеграция молодежи» Агентства Соеди-

ненных Штатов по международному развитию 

направлена на снижение дегуманизации, создания 

стереотипов и отстраненности, а в рамках его про-

екта «Молодежь против расизма» оказывается под-

держка арабской и еврейской молодежи в Израиле в 

развитии кинематографических навыков как сред-

ства борьбы с расизмом и насилием. 

63. Серьезную обеспокоенность вызывают органи-

зуемые государством меры в отношении этнических 

и расовых меньшинств, в частности содержание Ки-

таем под стражей свыше миллиона уйгуров, этниче-

ских казахов, кыргызов и других. В Синьцзяне люди 

были лишены основных свобод и прав человека, 

включая свободу ассоциации и мирных собраний, 

выражения мнений и вероисповедания или убежде-

ний, просто в силу их этнической принадлежности и 

религии. 

64. Лучшим противоядием от оскорбительных за-

явлений являются не запреты и наказания, а инфор-

мационно-пропагандистская работа, ставящая под 

сомнение предпосылки и выводы расистских выска-

зываний, и активный диалог между правительством 

и гражданским обществом. Только при содействии и 

помощи групп общественной поддержки, правоза-

щитников и общественности в целом страны могут 

обеспечить свободное и равноправное общество, в 

котором нет места расовой несправедливости. 

65. Г-жа Санчес Гарсия (Колумбия) говорит, что 

культурное разнообразие является основой для раз-

работки в ее стране государственной политики, 

направленной на обеспечение равных возможно-

стей, а также на сохранение культуры предков. Ко-

лумбия приняла позитивные меры по защите соци-

альных групп, которые могут подвергаться дискри-

минации, с тем чтобы гарантировать эффективное 

осуществление их прав человека. Препятствия на 

пути к полному равенству преодолены путем расши-

рения политических прав и возможностей, повыше-

ния осведомленности и обучения в области прав че-

ловека. Правозащитная стратегия страны на 2014–

2034 годы направлена на обеспечение того, чтобы 

государственные стратегии и программы эффек-

тивно гарантировали соблюдение прав граждан. 

66. Колумбийское правительство считает, что при-

нятие основанного на правах подхода к разработке 

политики должно основываться на поощрении тер-

пимости, инклюзии и уважения многообразия, и за-

коны страны запрещают дискриминацию и расовую 

сегрегацию и предусматривают наказание за них. 

Дурбанская декларация и Программа действий явля-

ются средством повышения осведомленности о 

борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, ксено-

фобией и связанной с ними нетерпимостью в усло-

виях, когда рост экстремистских идеологий указы-

вает на необходимость поиска общего подхода к 

борьбе с этими прискорбными явлениями. Учитывая 

необходимость создания пространства для диалога, 

правительство предложило коренным народам, ли-

цам африканского происхождения и общине рома 

внести предложения по национальному плану разви-

тия страны на 2018–2022 годы. 

67. Г-н Мабхонго (Южная Африка) говорит, что 

сожаление вызывает как продолжающийся рост со-

временных форм расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, так и 

рост расистских экстремистских движений, которые 

стремятся пропагандировать популистские и нацио-

налистические идеи и разжигают ненависть. Обес-

покоенность вызывает также использование новых 

информационных технологий и платформ в целях, 

противоречащих соблюдению прав человека, равен-

ству, терпимости, многообразию и недискримина-

ции. Поощрение терпимости, единства и уважения 

многообразия является единственным жизнеспособ-

ным путем создания инклюзивного и толерантного 

общества. 
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68. Международному сообществу следует принять 

конкретные меры по поощрению терпимости и ува-

жения разнообразия, решению общих проблем и 

борьбе с расизмом и расовой дискриминацией в со-

ответствии с Дурбанской декларацией и Програм-

мой действий и Международной конвенцией о лик-

видации всех форм расовой дискриминации. Южная 

Африка вновь подтверждает свою приверженность 

полному и эффективному осуществлению Конвен-

ции в рамках национального плана действий по 

борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, ксено-

фобией и связанной с ними нетерпимостью. Она 

также подтверждает свою приверженность идее со-

здания постоянного форума по проблеме лиц афри-

канского происхождения и свою поддержку осу-

ществления Международного десятилетия лиц аф-

риканского происхождения. 

69. Переходя к вопросу о праве народов на само-

определение, оратор говорит, что это неотъемлемое 

и всеобщее право является важнейшим предвари-

тельным условием для осуществления всех прав че-

ловека и основных свобод, включая право на разви-

тие. В 2019 году Южная Африка отмечает двадцать 

пятую годовщину своих первых демократических 

выборов, которые во многом стали возможны благо-

даря солидарности, проявленной большинством гос-

ударств-членов. Южная Африка верит в сильную и 

слаженную Организацию Объединенных Наций, 

способную обеспечить, чтобы все, кто стремится к 

свободе, могли ее достичь. Исходя из своего соб-

ственного опыта и истории, Южная Африка знает, 

что именно благодаря решительным усилиям Орга-

низации Объединенных Наций будет достигнута 

свобода для народов Палестины и Западной Сахары. 

Однако, несмотря на многочисленные резолюции Ге-

неральной Ассамблеи, в которых выражается серьез-

ная обеспокоенность по поводу нарушения их права 

на самоопределение, в этой области достигнут лишь 

незначительный прогресс. 

70. Г-н Квалхейм (Норвегия) говорит, что с экс-

тремистскими идеологиями, предрассудками и сте-

реотипами необходимо бороться в рамках публич-

ных дебатов. Совершенные в Норвегии в 2011 году 

террористические нападения, вызванные ненави-

стью к различным религиям и культурам, по-преж-

нему остаются в памяти людей. В августе 2019 года 

один молодой человек совершил нападение на ме-

четь в Норвегии. Перед нападением он убил выстре-

лом свою сводную сестру-подростка, которую в свое 

время удочерили и вывезли из Китая. Дело все еще 

находится на стадии расследования, однако наруши-

тель заявил, что его целью было напугать мусуль-

ман. 

71. Расизм и этнические и религиозные предрас-

судки и стереотипы не должны определять обще-

ство. В середине Международного десятилетия лиц 

африканского происхождения необходимо удвоить 

усилия, направленные на выполнение взятых госу-

дарствами обязательств по защите прав человека и 

прекращению расовой дискриминации. Для обеспе-

чения того, чтобы каждый мог участвовать в публич-

ных дебатах, норвежское правительство приняло 

стратегию борьбы с языком ненависти и готовит 

планы действий по борьбе с расизмом и дискрими-

нацией по признаку этнического происхождения и 

религии, в том числе против исламофобии и антисе-

митизма. Были также разработаны преподаватель-

ские ресурсы, направленные на предупреждение не-

терпимости, негативных стереотипов и предрассуд-

ков. 

72. Г-жа Али (Сирийская Арабская Республика) 

говорит, что миллионы людей по-прежнему явля-

ются жертвами расизма, ненависти, политики вме-

шательства, иностранной оккупации и гегемонии, 

которые мешают им пользоваться своими правами 

человека, включая право на самоопределение. Изра-

ильские оккупационные власти совершают против 

населения оккупированных сирийских Голан и дру-

гих оккупированных территорий акты агрессии, пре-

ступления против человечности и грубые нарушения 

прав человека. Такая практика является вопиющим 

воплощением расизма в его самой отвратительной 

форме, который не сохранялся бы, если бы не воен-

ное и политическое прикрытие и безнаказанность, 

обеспечиваемая некоторыми государствами-чле-

нами. Например, нелегитимный приказ, подписан-

ный президентом Соединенных Штатов, который он 

характеризует как распространение суверенитета 

Израиля на оккупированные сирийские Голаны, 

представляет собой попытку подорвать международ-

ную легитимность и углубить оккупацию. Этот при-

каз является грубым нарушением международного 

права и соответствующих резолюций Организации 

Объединенных Наций, включая резолюцию 497 

(1981) Совета Безопасности, в которой признается, 

что любые меры, введенные Израилем на оккупиро-

ванных сирийских Голанах, являются недействи-

тельными. Сирийская Арабская Республика подтвер-

ждает, что оккупированные сирийские Голаны явля-

ются неотъемлемой частью ее территории, и будет 

добиваться ее возвращения. Сирийский народ на Го-

ланах имеет право отвергать расистские действия 

Израиля. 

73. Сирийская делегация призывает положить ко-

нец не только израильской оккупации сирийских Го-

лан и других оккупированных территорий, но и 

https://undocs.org/ru/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ru/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ru/S/RES/497(1981)
https://undocs.org/ru/S/RES/497(1981)
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агрессивным и провокационным действиям Изра-

иля, которые привели к эскалации и росту напряжен-

ности в регионе. Государствам следует сотрудничать 

под эгидой Организации Объединенных Наций с це-

лью ограничить рост расизма, ненавистнических вы-

сказываний и практики насилия и бороться с актами 

терроризма. Сирийская Арабская Республика сохра-

няет свою принципиальную позицию в поддержку 

права палестинского народа на самоопределение и 

создание независимого Государства Палестина со 

столицей в Иерусалиме и вновь заявляет о своей 

цели оказания поддержки Государству Палестина в 

получении полноправного членства в Организации 

Объединенных Наций. 

74. Г-жа Банакен Элель (Камерун) говорит, что в 

соответствии с Дурбанской декларацией и Програм-

мой действий необходимо определить, как наилуч-

шим образом обеспечить соблюдение существую-

щих стандартов по борьбе с расовой дискримина-

цией, повысить осведомленность общественности о 

пагубном явлении расизма и проанализировать по-

литические, исторические, экономические, социаль-

ные и культурные факторы, порождающие расизм. 

Распространение расистских инцидентов по всему 

миру и возрождение расистских групп, направлен-

ных против меньшинств, вызывает глубокое сожале-

ние. Будучи многонациональной страной, где про-

живают более 250 этнических групп, несколько ре-

лигиозных групп и большое число беженцев, Каме-

рун не может оставаться безразличным к такому злу, 

как расизм. В Камеруне беженцам предоставляются 

те же экономические, социальные и культурные 

права, что и гражданам, а дискриминационные виды 

практики запрещены. Другие меры, принятые в этой 

связи, подробно изложены в сводном докладе Каме-

руна, представленном Комитету по ликвидации ра-

совой дискриминации. 

75. Г-жа Шиконго (Намибия) говорит, что ее 

страна приветствует недавние консультации в Же-

неве, направленные на урегулирование давнего 

спора о деколонизации Западной Сахары. С учетом 

антиколониальной борьбы в регионе Сообщество по 

вопросам развития стран юга Африки провело в 

марте 2019 года конференцию солидарности с Фрон-

том ПОЛИСАРИО и народом Западной Сахары, ко-

торая завершилась принятием региональной страте-

гии, предусматривающей механизмы привлечения 

партнеров, в том числе Марокко, к решению вопроса 

о Западной Сахаре. 

76. Намибия подтверждает свою приверженность 

праву народа Западной Сахары на самоопределение 

и призывает стороны добиваться незамедлительного 

и безоговорочного осуществления Плана 

урегулирования по вопросу о Западной Сахаре. 

Намибийская делегация призывает Генерального 

секретаря завершить назначение нового Личного по-

сланника Генерального секретаря по Западной Са-

харе и выражает поддержку проведению референ-

дума в интересах определения народом Западной Са-

хары своего будущего. 

77. Намибийская делегация продолжает поддержи-

вать народ Палестины и подчеркивает его право на 

самоопределение и независимость. Она призывает к 

достижению справедливого и прочного мира между 

израильтянами и палестинцами путем создания двух 

государств с Восточным Иерусалимом в качестве 

столицы Государства Палестина. 

78. Монсеньор Хансен (наблюдатель от Святого 

Престола) говорит, что расистские и ксенофобские 

настроения и связанная с ними нетерпимость 

по-прежнему существуют. Святой Престол никогда 

не останется равнодушным к серьезности этих явле-

ний и решительно осуждает все формы расизма и ра-

совой дискриминации. Недавно папа Франциск при-

влек внимание к проблеме повышенного «страха пе-

ред другими». В качестве государства — участника 

Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации Святой Престол стремится 

выполнять свои обязанности сообразно своему ха-

рактеру и миссии и оказывает моральную поддержку 

делу осуществления Дурбанской декларации и Про-

грамме действий. 

79. Озабоченность вызывает рост дискриминаци-

онных, расистских и ксенофобских настроений в от-

ношении мигрантов и беженцев. Необходимо повы-

сить бдительность перед лицом этих новых форм ра-

сизма, которые причиняют дополнительные муки и 

страдания тем, кто вынужден был бежать из родных 

мест. Серьезную озабоченность вызывает также 

рост нетерпимости и дискриминации, направленных 

на общины и отдельных лиц исключительно по при-

чине их религии или убеждений. Важно напомнить, 

что в соответствии с универсальными правами чело-

века обязательства в отношении толерантности и не-

дискриминации не должны отделяться от давно су-

ществующих обязательств в отношении свободы ре-

лигии и убеждений. Поверхностная толерантность 

не может служить в качестве алиби для отрицания 

или отказа в гарантиях религиозной свободы. Като-

лическая церковь стремится закреплять межкультур-

ный и межрелигиозный диалог и дух солидарности 

и братства, чтобы противостоять равнодушию и 

страху. 

80. Г-жа Кипиани (Грузия) говорит, что в 

2014 году ее страна привела свою правовую базу в 
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соответствие с Конвенцией о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации. В 2019 году парламент 

внес поправки в трудовое законодательство, запре-

щающие дискриминацию на рабочем месте по при-

знакам расы, происхождения, религии и любым дру-

гим признакам. Жертвы дискриминации могут обра-

щаться за правовой защитой к государственному за-

щитнику или в национальные суды и требовать ком-

пенсации за материальный или моральный ущерб. 

81. Оккупационные силы Российской Федерации 

продолжают проводить политику этнически направ-

ленных нарушений прав человека в отношении этни-

ческих грузин, проживающих в оккупированных ре-

гионах Абхазии и Цхинвали, в том числе в отноше-

нии права на жизнь и свободу передвижения, иму-

щественных вопросов и права на получение образо-

вания на родном языке. В результате закрытия окку-

пационной линии в Цхинвали оккупированный ре-

гион полностью изолирован, и существует опас-

ность возникновения гуманитарного кризиса, осо-

бенно в Ахалгорском районе. Семидесятилетняя 

Марго Мартиашвили, жительница этого района, 

скончалась, потому что оккупационный режим отка-

зался открыть так называемый контрольно-пропуск-

ной пункт, чтобы она могла получить неотложную 

медицинскую помощь после несчастного случая. 

82. Грузины, проживающие в оккупированном Аб-

хазском регионе, вынуждены были зарегистриро-

ваться в качестве иностранных граждан и получить 

так называемый вид на жительство, а те, кто прожи-

вает в Абхазии, вынуждены были изменить свои фа-

милии и этническую идентичность, чтобы иметь 

возможность пользоваться основными правами че-

ловека. С 2015 года обучение на грузинском языке 

было запрещено в Абхазии и Цхинвали, где не-

сколько оставшихся грузинских школ вынуждены 

были перейти на российскую систему обучения и 

принять русский язык в качестве языка обучения. 

Оккупирующая держава усилила военную пропа-

ганду и психологическое давление в школах Галь-

ского района. Дети в детских садах и начальных 

школах Абхазии вынуждены исполнять во время во-

енных праздников российские военные песни и 

участвовать во враждебных грузинам имитационных 

военных играх. Ограничения свободы передвижения 

через оккупационные линии и закрытие так называ-

емых контрольно-пропускных пунктов значительно 

затрудняет возможность посещать занятия на гру-

зинском языке на контролируемой Грузией террито-

рии. Отсутствие международных механизмов мони-

торинга ведет к дальнейшему ухудшению гумани-

тарной ситуации и положения в области прав чело-

века на местах. 

83. Г-н Мохд Насир (Малайзия) говорит, что мно-

гокультурность и разнообразие являются основой 

самобытности его страны, народ которой твердо ве-

рит в уважение различных мнений и принятие раз-

нообразия. В то же время крайне важно иметь в 

наличии правила, обеспечивающие, чтобы выраже-

ние общественного мнения не нарушало обществен-

ные нормы, не разжигало ненависти и не угрожало 

миру и безопасности. Малазийская делегация при-

знает важнейшую роль просвещения в искоренении 

расизма и будет продолжать взаимодействовать с со-

ответствующими заинтересованными сторонами, в 

том числе в рамках межконфессионального диалога 

с религиозными группами и общинами. Таким обра-

зом, Малайзия будет продолжать участвовать в про-

водимых под эгидой Организации Объединенных 

Наций диалогах по вопросам веры и культуры. С 

2010 года она отмечает международные празднова-

ния межрелигиозной и межкультурной гармонии, 

включая Всемирную неделю гармоничных межкон-

фессиональных отношений, Международный день 

мира и Международный день, посвященный терпи-

мости. Она также приветствует Стратегию и план 

действий Организации Объединенных Наций по 

борьбе с языком ненависти и готова оказать помощь 

соответствующим учреждениям в пропаганде этого 

плана действий. 

84. Г-н Эдбрук (Лихтенштейн) говорит, что право 

на самоопределение является краеугольным камнем 

Устава Организации Объединенных Наций и необхо-

димым условием для полного осуществления всех 

прав человека. В рамках инициативы Лихтенштейна 

по содействию самоопределению, которая перекли-

кается с резолюцией 2625 (XXV) Генеральной Ас-

самблеи, подчеркиваются возможности осуществ-

лять право на самоопределение, не прибегая к рас-

колу, и прилагаются усилия по достижению раз-

рядки и предотвращению конфликтов. Правитель-

ство Лихтенштейна разрабатывает справочник, со-

держащий рекомендации для государств, посредни-

ков и общин, заинтересованных в предотвращении и 

урегулировании конфликтов, одной из коренных 

причин которых являются притязания на самоопре-

деление. В нем будут изложены возможности само-

управления в качестве меры по предотвращению 

раскола и будет подчеркнута необходимость защиты 

прав человека на всех уровнях. 

 

Заседание закрывается в 13 ч 00 мин.  
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